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§ 50. Von des Statschreibers schreib lonn

Wen hundert phenning gemaingklich iren lauf haben fur ainen guldein in golt,
so sol der Statschreiberr Von einerr slechten klag auf dem Rathaus den nemmen
den.

...

Jtem Vmb gewain christen phandt bprief den. XII

Jtem Von Christen phandt prieff, dy da mergklich sach peruren den. C

Jtem Von der Juden phantprieff semper duplum.

¢.)

§ 191. Wye dje Iuden schollen gehen vand claiderr ann tragen vnd von irem weyn

Dye Juden, dje sneiden, hort Nackygen, stinkunden, gotis vorreter schollen von
allen iren wein, dy yn iren gekauftm ader verstanden erb sein, mit der stat losung
geben. Auch von den wein, dy sy kauffenn von den leuten, Sullen wider dj Juden
nach dye Christen, von den sje den wein pestellent haben, Auff das, das [s¥] an der
stat losung nichtis ap gehe.

§ 192. Von der aigenschaft der Juden, das nicht sullen gesiich nemenn

Von der Juden gesuch wil ich nitcz sagen, wen sye sullen nach gepot, sam dy
Christen, arbaiten, Vnnd keyn gesuch nemen von ymand. Wer dar vber yn verhengt
ader andern czu nemen, der ver antburt das selbig am Jungsten tige.

§ 193. Von iren claidern, dy sy schollen tragen, vand gewant

Dy Juden schollent auch gewant tragen, da pey man sy irkennet: Vber ander ir
klaider eynen rothen mantel Vnnd an der aller sichersten stadt eynen gilben fleck,
den man nit miig vber spannen.

Vndd schullen auch keyn dingk nyndert ferr nach nahent vntter dy Christen
tragen. Wass sie verstanden phant haben, dy sullen sy ainst In der wochen, in der
Juden gassen fey jabemm. werdem sy amderswo pe grieffen, das gericht sol yn
nemen, was sy feil han.



§ 194. Vonn der Judenn Marckt'
§ 195. Von der Iudenn ayd, So sy emprechenn wollen eym Christen®
§ 196. Von der Iuden phanntt prieff’

Dye Juden sullen alle ire phant prieff ainsten yn dem Jér auff pieten vor gerichte
auff dem rathau3 Vnnd der richter sol den mensschen das lossen wissen, Vber
welchen dye prieff sagent. auf dal dy posen Juden mit arger list icht dje Christen
vmmb ir erb pringen. Vnnd dy vor halten prieff sullen fur pal nichten craft habenn.
§ 197. Dafs sy nit sullen leyn Auf kirch gereth®

Von der luden phant, dar auf sy nicht lejen sullen. S¥ sullen nit lejen auf mef3
gewant, kelich ader pucher vnnd kasel, Nach auf allis, das yn der kirchen gentitezt
wirt, Wen das nymant vorsetczt, es sey dan gestolen aber geraubet. Darnach auch
yn einer gemeyn sullen sy nicht leyen auf kainerlay gut, das da sey geraubt ader
gestollenn.

§ 258. Von manchfeltigenn tod schlegen, wy dye gerichtet werden

Nymant schol todtenn an gerichte mit freuel, EB sey Christenn, Heid ader Jude,
Wan i83 ist nicht geniig, ap eyner sprech, er ist eyn Jude, Eyn ketczer ader eyn haid,
Man vindt darnach vnnd wirt darnach genant man schlechtig. Wirt ymandt darumb
peclaget, er miil enprechen vnnd Gestehen selb XLVIII vnnd schweren salb XXV.
Er alleyn vorhyn vnnd y drey nach ym, felt er ader eyner an dem aid, Man schlecht
ym ap seyn haupt auff dem kraut margkt.

§ 331. Von ansprecherin. czaubern ader Liplerinn

Der da mit vormeret wirt Vnnd vber wundenn, czum ersten mil sal Man yn
setczen auf eyn leiter, vand eynen gespysten Iu dem hut sol er haben auf dem
haupt. Daran dy heiligen engil seyn gemalt, da mit er vmmb get. Also schol er
stehen vonn morgen frii vnez auf mitten tag an eynem Freitag. So dy maist gemeyn
deB volkis ap vnnd zu get, dar nach sol man yn Ledig lossen. Also ap er ver
schweret den irsal meher ezu thun Vnnd das schol man alles in der stat puch
versehreiben, Auff dafl ap er mir pegrieffen wurde, so schol man ynn prennen sam
eynen ketczer.

§ 425. Nymandt sol mitt Juden schaffen pey seinen guttern

Item kain auBLender ader gaest schol seyn kauffmanschecz kainem Iuden
verkauffen Nach keien wechsil vand handil mit den Iuden haben Nach treiben
schol. So der kaufman pegriffen Wirt, der ist ver fallenn dy war, die er verkauft hat
dem [udenn.

" A cimnél hianyzik a rendelkezés szovege.

> A cimnél hidnyzik a rendelkezés szovege. A Jogkdnyv tartalomjegyzékében a cim:
“Von der Tuden aide, dormit sy emprechen den Christen vor gerichte.”

A Jogkonyv tartalomjegyzékében: “Von dan pfandt priefen, dy sy von den christen
habenn.”

AT ogkonyv tartalomjegyzékében: “Auf welicher lay pfand s§ nicht leyhen sullen.”



50. §. A jegyzd® irdsdijarol

Ha sz4z pfenning® altaldban egy arany forintot’ ér, akkor a jegyz6 (...) a
tanacshazan kérjen

..

Egy kozonséges keresztény zaloglevélért tizenkét dénart.

Keresztények jelentds ligyet érint6 zalogleveléért szaz dénart.

A zsidok zaloglevele utan mindig (a fentebbiek) kétszeresét.

(..)

191. §. Hogyan jarjanak a zsidok, milyen ruhdkat viseljenek, tovabbad a borukrél

A zsidok, ez a galad, nyakas, biidos, Istent elaruld népség, minden boruk utan,
ami vasarolt vagy lejart zalog révén a tulajdonukba keriilt ingatlanon terem,
fizessenek adot a varossal egyiitt. A masoktol vasarolt bor utan is megint a zsidok
fizessenek adot, s ne azok a keresztények, akiktdl a bort megrendelték, azért, hogy
a varos jovedelmét ne érje semmiféle kar.

192. §. A zsidok azon kotelezettségérdl, hogy ne vegyenek uzsordt

A zsidok uzsorajarél nem akarok semmit se mondani, mert nekik a parancsolat
értelmében a keresztényekkel egylitt dolgozniuk kell, és nem uzsorat szedni
masoktol. Aki ezutan uzsorat r6 ki, vagy még masikat is vesz, az az utolso itélet
napjan felel ezért.

193. §. A ruhdikrdl, amelyeket viseljenek

A zsidok viseljenek olyan ruhat, amelyrdl fel lehet ismerni 6ket: az egyéb
ruhdzatuk felett egy veres kopenyt, €s rajta jol lathatdé helyen egy sarga foltot,
amelyet nem szabad eltakarniuk.

Es semmit ne vigyenek a keresztények kozé se kozelre, se messzire. Ami lejart
zalog a birtokukban van, azt hetente egyszer arusitsak a Zsidé utcaban, ha azonban
masutt kapjak rajta 6ket ezen, a birdsag kobozza el téliik mindazt, amit drulnak.
194. §. A zsidok vasdararél®
195. §. A zsidok eskiijérdl, ha egy keresztény vadjai aldl tisztazni akarjdk magukat’

196. §. A zsidok zaloglevelérd!™

A zsidok az Osszes birtokukban 1évé zaloglevelet évente egyszer ajanljak fel a
varoshdzan a birdsag el6tt, és ezt a bird tudassa azokkal, akikrdl a levelekben szo6
van, nehogy a komisz zsidok gonosz furfanggal megfosszak a keresztényeket
javaiktol. A zsidok altal visszatartott oklevelek pedig legyenek érvénytelenek a
késdébbiekben.

197. §. Egyhdzi eszkozékre ne adjanak kélesont'!

* Varosi irnok.

% A dénarnak megfeleld pénzegység.

7 Gulden.

¥ A cimnél hianyzik a rendelkezés szovege.

° A cimnél hianyzik a rendelkezés szdvege. — A Jogkdnyv tartalomjegyzékében ez a
cim: “A zsidok eskiijérdl, amellyel a birésag eldtt felmentik a keresztényt.”

" A Jogkonyv tartalomjegyzékében: “A zaloglevelekrél, amelyeket a zsidok a
keresztényektdl kaptak.”

" A Jogkonyv tartalomjegyzékében: “Arrol, hogy miféle zalogra ne kolesondzzenek.”



A zsidok zalogarol, és arrol, hogy mire nem adhatnak kolcsont. Ne
kolesondzzenek miseruhara, kelyhekre, vagy konyvekre ¢és kazuldkra, sem
semmire, ami a templomban hasznalatos. Minthogy ezeket senki sem
zalogosithatja el, amennyiben kikeriilnek a templombdl, olyanok, mintha loptak
vagy raboltak volna Oket, és egyetlen varosban se kolcsonozhetnek olyasmire, amit
itt raboltak vagy loptak.

258. §. Az emberilés megitélésérdl

ftélet nélkiil senki sem 6lhet meg erészakkal egy masikat, legyen az keresztény,
pogany vagy zsidd, hiszen nem elegendd, ha valaki azt mondja, ez zsido, eretnek
vagy pogany, mert akkor gyilkosnak fogjak tartani 6t, és tette szerint itélkeznek
folotte. Ha valakit gyilkossaggal vadolnak, védekezzen, és valljon negyvennyolcad
magaval, és eskiidjon huszonétod magaval. Elsonek 6 egyediil, €s utana haromként
a tobbiek, és ha 6 vagy koziilik valamelyik eltéveszti az eskiiszoveget, lissék le a
vadlott fejét a kiposztaspiacon.'

331. §. A vardzslonbkrdl, a biibdjosokrdl vagy boszorkdanyokrol

Aki mint ilyen valik hirhedtté, vagy ezen rajtakapjak, elsé alkalommal rakjak
fel egy létrara, és viseljen fején egy hegyes zsidosiiveget, amelyen festett szent
angyalok vannak, és ezzel forgolédjon. fgy alljon kora reggeltdl délig egy pénteki
napon, amikor a kdzség legtobb tagja arra jar. Azutan ha megeskiiszik, hogy ilyen
eretnekséget tobbé nem kovet el, engedjék szabadon, de mindezt irjak be a
véaroskonyvbe. Es ha tjra rajtakapjak, akkor égessék meg mint az eretnekeket.

425. §. Zsidoval senki ne iizleteljen drui elvesztésének terhe mellett

Egyetlen kiilfoldi vagy vendég se adja el arujat zsidonak, se cserét, se alkut ne
kosson vele. Ha a kereskedot rajtakapjak ezen, elvesziti a zsidonak eladott dsszes
arujat.

12 A Varhegyen, a Szent Gyérgy-piac egyik része.



